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DFUE-Warenbegleitschein Sendungs-Nr.: 45634 24.07.18 10:00

Blatt Nr. 1/1
Lieferant -Werk: 001 Empfénger -Werk Kunde: 100 Ablagestelle: 14248
-Nr: 91024029 -Nummer: Lagerort:
DGH Heidenau GmbH & Co. K&  Workx S.r.l.s. Verbrauchsstelle:
Versandart: 01
Miglitztalstr. 43 Via dei Gerani, 5-7 -9 Frachtflihrer: Schweitzer Sped
01809 Dohna | - 70026 Modugno (BA) - Nummer:

Sendungsgewicht Brutto: 0014398

LS-Nr. Sachnummer Kunde Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.

-Datum Sachnummer Lieferant Zusatzdaten Lieferant

-Pos. Packmittel -Menge -Nummer Kunde Fllimenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge:
Text:

170171 2500332190 660 ST  Clutch Housing 550003451401

24.07.18 7176/5

o . ﬂwﬁf > S Sl <13

110 TBA501541

170170 2500332190 540 Clutch Ho smg 550003451401
24.07.18 7176/6

001 Packmittel :Ilg gﬁgg}ggj’%ﬂ ”ﬁy :30 50 Dgé { /; Liéi

920 TBA501541 6

Eintreff.: 26.07.18 Ende

WE: Warenprifung: Guteprifung:
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<=~ 1) Versender/ Lieferant 2) Lieferanten-Nr. 91024029  3) Speditionsauftrag-Nr.:
DGH;Heidenau GmbH & Co. KG

4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur

Miiglitztalstr. 43
01809 Dohna SPEDITIONSAUFTRAG
5) Beladestelle 6) Datum 24.07.2018 7) Relationsayftrag

DGH Heidenau GmbH & Co. KG
Miiglitztalstr. 43

01809 Dohna ) 8) Sendungsnummer: 45634  9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr.
11) Empfénger 12) Kunden-Nr. Schweiizer GmbH & Co.

i Internationale Spedition KG
Getrag S.p.A. Carl-Benz-Stralle 23

D-71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini 4

Telefon 07141/2451-0 Telefax
1-70026 Modugno(Bari)

13) Bordero- / Ladeliste-Nr.

14) Anliefer- / Abladestelle 185) Versendervermerk fir den Versandspediteur
Workx S.r.lL.s.

Via dei Gerani, 5-7-9
1-70026 Modugno (BA)

16) Eintreff-Datum: 17) Eintrefi-Zeit:
100/14248
18) Zeichen und Nr./ | 19) 20) Packmitteltyp 21) | 22) Inhalt 23) Lademittel- | 24) Brutto-
Ligferschein-Nr. | Anzaht SF gewicht kg .gewicht kg
170171 22 | TBA501494+132xXTBA501541 660 Clutch Housing 1522.40 7919.12
170170 18 | TBA501494+108XTBA501541 540 Clutch Housing 1245.60 6479.28
25) Summe 40 26) Rauminhalt cdm/Lademeter Summen: 27) 28)
14398.40
29) Gefahrgutklassifikation 30) Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusétzl. Vordruck
31) Frankatur 32) Warenwert SLVS 33) Transportversicherung vom 34) Versender-Nachnahme
EXW Verbotskunde Spediteur zu decken mit
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontierung
38) Transportmittel- r .
Ladungssicherheit hergestellt 39) LKW-Code Z o f 4,4’74'
durch; D Klemmbrett 40) Versandart e f1?Abrechnungs Schitssel
|:] Klemmbalken
%/ Zurgurte ? Anzahl 42) Empfangsbestétigung des Warenempfangers:
Anti Rutschmatte obige Sendung vollsténdig und in ordnungsgem&Rem Zustand erhalten.
IB Formschluss
D sonstiges: Ladungssicherheit geprift:
24.02.78 24085
Unterschrift Verlader //

43) Ubernahmebestatigung des Fahrers:
obige Sendung vollsténdig und in ordnungsgeméRem Zustand ibernommen

Datum? é. 16} )‘ /7Uhrzeit,”? r OOUnterschrift /< Firmenstempel/Unterschrift

45) Es gelten die allgemeinen Spediteurbedingungen (ADSp) 44) Die Sendung enthalt: davon getauscht: | 46) Fur Waren
Euro-Flach-Pal. (FP) Euro-Flach-Pal, (FP) ] -empfdnger
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Les Parties encadrees de lignes gra

Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten

Rubri-

1-15

Auszuftillen unter der Verantwortung de Absenders
A remplir sous la reponsabilite de 'expediteur

10038 (280.70.1) 05.2009 ADR 2009

doivent etre remplis par le transpo

| 21422

einschliellich
y compris et

nom, adres;e, pays)

1
L

Miiglitztalstr. 43
01809 Dohna

7t sender (Name, AnSchrif, Land) Expediteur

"DGH Heidenau GmbH & Co. KG

INTERNATIONALER *
FRACHTBRIEF C M R o
LETTRE DE VOITURE SA-Nr.40918 I}
INTERNATIONAL o

®©
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer Ce transportest soumis, nonobstand =
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause confraire, ala Con- 2
mungen des Obereinkommens {iber den vention selative au contrat de trans- %
Befrderungsvertrag Im Internationalen portintenational de marchandises 2
StraBengtiterverkehr (CMR). par route (CMR) I3

2 Emptanger (Name, Anschrift,
Land) Destinataire (nom,

Getraa S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

1 6 3031 0 T T Top S T T )

Transporteur (nom, adresse, pays)
Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spnedition KG
Carl-Benz-Strale 23
D-71634 Ludwiasbura

_HQ_QZﬁ_Bg.o_guleLBarn
usitel erungsort es Gutes

3 Lieu prevu pour livraison de la marchandise

17 Nachfolgende Frachifihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

Modugno(Bari)

Italia

4 QOrt und Tag der Ubernahme des Gutes

Lieu et date de la prise en charge de la merchandise

Dohna

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfuhrer
Deutschland 1 8 Reserves et observations des Transporteurs
24,07.2018

5 Belgeilgte Dokumente
Documents annexes

Lieferschein-Nr. 170171, 170170

No pallet exehange

no 'apéo;*ﬁunxugmosaqlauun 1L pun addnuBsBunyoediap, Jsisnwiensziyelss towwni-NN uagsbnzue YUgny Jap 8(1aZ usizia] Jap Ul ist WAN9 uaydiiyesst ag,

14 Ruckerstattung
Remboursement
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6 Rennzeichen U. Nummem 7 Anzahl der Packsticke 8 At der Verpackung 9 OWWW 12 miang In i <
Margues et numeros Nombre des Colis Mode d'embailage Designation officielle de fransport No. Statistique Poids brut Kg Cubage m? <
2500332190 #432%) ARy 7.919,12 5

33 22 “?A‘OjjgiﬁZxTBAmj % '“"m“m ) A
2500332190 A8 TBASUTA94+108xTBASH 6.479,28 g
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UN-Rummer Ben. Gefahrzetielmuster Nr.  |Verp.-Gruppe | Tunnelbeschréinkungscode 19 70 2o Vo, Msenﬂ‘ er Waﬁ!ung p .nger.

Numero UN s.N.. 9 |Numero detiquette Groupe Code de restriction en tunnels A paver par: Lexpediteur Monnale La Desttinatalr

. racht
Nom. d'emballage
Voit N9 rix de transport
U N ErmaRigungen
Reductions -
1 3 welsungen des 701~ und sonstge ambiche Benandlung) SOndervorschmmien
Instructions de I'expditeur {formalites douanieres et autres) particulieres
S

22 VERSAND

{Signature et timbre de'l expediteur)

Frachizahlungsanweisung _' Besondere Vereinbarungen
1 5 Prescrition d'affranchissement EXW 20 Conventions particutieres
Te
Franco
[Onfref
Non Franco o . T
Ausgefertigt in am ut emptangen atum
21 Etabile a DOhna le 24'07'201 8 24 Reception des marchandises Date

DGH Heidenau GmbH & Co KG

Radzikowsks jaross:aw
TOPOREK 8, 08-110 Sldice, tal.0 604
T N 711 Unterschrift und Stempel des Empfangers
ignature et timbre R dnAEY D 1 0 I

a aglitz agg&&ezs'
Unterschrift und St a%&j&%@a@i@ na/Dresdenfunterschrinimegd
Signature et ti
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Signature et timbre du destinaire)
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Angaben zur Ermittiung der Entfernung . N N £/ . ~ .
25 mit Grenziibergangen Paletten-Absender - Expediteur fiés palettes Paletten-Empfinger - Destinataire des palettes
. Art Anzahl Kein Tausch Tausch
von bis km
Euro-Palette Eurc-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-
Palette
Einfach-Palette Einfacn-
Palette
26 Vertragspartner des Frachtfuhrers Bestatigung des Empféngers / Datum / Unterschrift Bestatigung des Fahrers / Datum / Unterschrift
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg
Kfz
Anhanger
Benutzte Gen.-Nr. I:] National D Bilateral DEG D CEMT




